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18 Portanto assim diz Jenovan scer- | algw

ca de Joiakim, filho de Joaias, Rei de
Juda, nao lamentarao por elle, dizen-
do, at irma&o men, ou, aj irmd minha!
nem lamentario por eile, dizendo, ai
Senhot, ou, ai sua magestade !

18 Com entetramente de asno serd
sopultado : arrastando e langando o
lb:m longe fora das portas de Jerusa-

m.

20 Sube ao Libano, 8 clama, e levan.
ta tua voz em Basan: e clama pelas
passagens ; que ja estio quebrantados
teus namorados.

2} Failei comtigo em tuas prosperi-
dades, porem 1 disseste, ndo cuvirei;
este he ten caminbo desde tua moci-
dade, que nunca déste ouvidos a mi-
pha vez.

22 O vento apasoentari a todos teus
pasiores; e teus namorados entrardo
em fmi‘mim: certamenl:h:rntao te
confundiras, e te envergenharis, por
oausa dema tua maldade.

23 O tu que habitas no Libano, ¢ te
aninhag-nos cedros: quam favorecida
seras quando te vierem as dores, ¢ o8
ais como da que esti de parte!

24 Vivo eu, diz Jrwovau, que ninda

ue Chonias, filhe de Joiakim, Rej de

uda, fosse anel de sello em minha
mao direita, que dali te arrancarai.

25 E te entregarei na mao dos que
buselo a tua vida, e na mao daquelles,
perante cnja face tu temes, a saber,
na mao de Nebucadnezar, Rei de Ba-
bylonia, & na mio dos Chaldeos.

26 E langar-te-hei a ti e = toa mai
que te pario, em terra estranha, em
gue nio nascestes: e ali motrereis.

27 E a a terma, a que ¢lles levan-
tao sua alma, para tornarem & ella, a
elia ndo tornarao,

28 He pois perventura este homem
Chonias hum idole vil quebrantado?
ou vaso de que ninguem se agrada?
porque razio elle o sua geracdo forho
arramegados fora? o ainda lancados
ero terra, que ndo conhecem.

29 O terra, terra, terra! ouve a pa.
Invra de JEHOVAH.

30 Assirn diz Jerovan, escravei
este vario esta roubado de filhos;
mem gue RAo prosperark em seus diaa:
Potque ndo prosperari de sua geragdo
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m varko, que se sasentar no thro-
.rlm dc::le David, & que reinar j& mais em
uda,

CAPITULO XXIII.

I dos pastores, que destruem e
A. diseipdo as ovelhas de meu pasto,
diz JeHovan.

2 Portanto assim diz Jerovaw, Deos
de lsrael, 4cerca dos pa.sto:les, que
apascentio men ; vom dissipas-
tes minhas ovelhm as’ affngentas-
tes, ¢ ndo as visitastes: eis que vis-
tarei sobre vosoutros a maldade de
vossas sccoes, diz JEHOVAH.

3 E eu mesmo recolherei o residuo
de minhas ovellias de todas as terma,

onde as affugentei: e torma-las

ei & seus curraes, e fructificario, e
multiplicarao.

4 E desperiarei sobre ellas pastores,
que a8 apascentem : & nunea mais te-
merio, nem se assombrario, nem fal-
tardo, diz Jeuovan.

5 Eis que vem dias, diz Jedovanm, em
que despertarei a David hum jueto
Renovo: e sendo Rei reinara, e pros-
perard, e uearh de juizo, e de justiga
na terra. _

6 Em seus dias Juda serd salvo, e
Ierael habitara seguro: e este serd
58U nome, com que o nomeardo, Je-
HOVAH JUSTIGA NOSSA.

7 Portanto eis que vom dias, diz J&-
HOYAH : e nunca mais dirao, vive Je-
ROYVAM, que fez anbir acs filhos de Is-
rael da terra da Egypto. .

8 Maas, vive JxHovan, que fez subin
@ que lrouxe a geracia da casa do
Israsl da terra do Norte, & de todas
as terras, para onde os affogentei: €
habitarfio em sua terra.

# Quanto aocs Prophetas, j4 meu co-
ragio esth quebrentado em men inte-
riot, todos reus ossos tremem ; 80
comoe homem bebado, @ como vari®
a quem: senhorea o vinho : por c3u®
de Jeuovan, e cfmr causa das palayras
de sua santidade,

10 Porquanto a terra esth ches 08
adulteros, & a terra chorn por canst
da maldigho, os pastos do deserto 60
seccho: porquante sua carreira be miy

8 sua forga pdo he rects.
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11 Porque asaim o hata, como
¢ Sacerdote sio refolhados; até em
minha casa achei sua maldade, diz
JEHOY AH.

12 Portanto seu caminho lhes serd
como resvaladouros na escuridade,
serao repuxados, e cahirdo pelle: por-
que trarei sobre elles mal no anno de
sua visitacio, diz Jenovan,

13 Nos Prophbetas de Bamaria bem
vi en semsaboria: prophetizavio da
parte de Baal, e fazido errar a men

vo larael,

14 Mas nos Prophetas de Jerusalem
vejo cousa horrenda, cometem adul-
ternios, e anddo com falsidade, e es-
forgao as maos dor malfeitores, para

uo ninguem se converta de sua mal-
3ade, todos me sio como Sodoma, o
szus moradores como Gomorra,

15 Pelo que assim diz Jenoviu dos
exercitos acerca dos Prophetas; eis

ue lhes darei a comer alosna, @ 08
arel beber aguas de sal: porque dos
Prophetas de Jerusalem sahio o re-
folho em tde a terra.

16 Assim diz Jerovin dos exarci-
tos, ndo deis ouvidos a as palavras
dos Prophetas, que vos Ifamphe“m s fa-
zem-vos esvaecer: faliio visio de sen
coragho ; ndo da boca de JeHovan.

17 Dizem de contino ace que me
desprezio, JeHovan disse, paz tereis :
e a qualguer que anda seguode o pro-
posito de seu coragao, dizem, ndo vird
mal sobre vosoutros.

18 Porgue quem esteve no conselho
de JxHOViH, 8 ¥io @ ouvio sua palavma
quem esieve attento a sua palavra,
ouvio?

19 Eis que a tormenta de Jeuovas
sahio com indignnf.a.o, e tormeata pe-
nosa : cahird cruchmente sobre a ca-
bega doe impios.

20 Ndo se desviarha ita de JEHOVAR,
até que nio execute, e ponha por obra
oa penssmentos de seu coraglio: no
fim dos dias entendereis isso
mente.

21 Nio mandei on Prophetas, com
tudo elles fordo correndo: nio lhes
fallei a elles, com tude elles prophe-
tizario.

22 Porem se estivério em meu con-
selho, entdo faride ouvir minhas pala-
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vras a meu povo, e farido tornalos de
seu roim cami ¢ da maldads de
suan acgdes.

23 Porventura sou eu Deos de perto,
tlliz ] n;muu! e nio tambem Deos de
onge !

24 Esconder-se-hia alguem em es-
condedouros, que eu nAo ¢ veja, diz
Jesovan ! porvenwra nido enche en
08 ceos e 4 terra, diz JeHovau ?

25 Tenho ouvida o que dizem aquel-
les Prophetas, prophetizando menti-
ras em meu Nome, dizendo: sonhei,
sonhei.

26 Até quando serd isto? ha pois

ainda sonho no coragio dos Prophetas,
que prophetizio mentirae? sio po-
rem l;’rophems do engano de seu co.
ragdo.
27 Que cuiddo, que fardc esquecer
a men povo de meu Nome, com seus
sonhos, que cada qual conta a seu
proxime : como seus pais se esqnecé-
rao de meu nome com Baal,

28 O Prophata em quem ha sonho,
conte o sonho; e aguelle em quem es-
ta minha palavra, falle minba palavra
com verdade; gue tem a palha com o
trigo ? diz JiHovam.

29 Porvenivra minha palavra nio he
como o fogo, diz Jewovant? e como
bum martello que esmeuca a penha?

30 Portanto eis que en sou contra
os Prophetas, diz Jepovasn, que fur-
tao minhas palavras, cada qual de sen
proximo.

31 Eis que eu sou contra os Prophe.
tas, diz Jewovau, que usio de sua
lingoa, e dizem ; asstm o disse.

32 Eis que eu sou contra os que pro-
phetizio sonhos falsos, diz Jerovan,
@ o8 contao, e fazem errar a meu po-
Yo com soae mentiras, e com sues
leviandades: e eu nio 08 enviei, nem
Thes mandei, @ nao fizerdo proveito
nenhum a este povo, diz JeHovan.

33 Quando pois te perguntarem este
povo, ou Propheta, ou Sacerdote al-
gum, dizendo; &.: he a carga de Ju-
HovaH? entdo lhes dirds ; que carga ?
que deixar-vos-hei, diz Jemovau.

34 E quanto ao Propheta, & 0 Sacer-
dote, ® 0 pove, que disser, carga de
JEuovan; que en visitarei sobre o tal
homem e sobre sua casa.
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35 Amsim direis cada qual & sen
proximo, & cada qoual a seu irmdo:
ue respondeo JEnovar? e que fallon
imoua?

36 Mas nunca mais vos lembrareis
da carga de Jemovau: potque a cada
3ua1 sua propria palavra lhe eervirh

e carpa; pois torceie as palavran do
Deos vivente, de Jemovak dos exer-
citos, nosso .

37 Assim dirée ao Propheta: quete
respondec JEHOVAH, & que fallon Je-
Hovant

38 Mas porquanto dizeis, carga de
JEHOVAH ; por tanle assim diz JEro-
VAH; (s)orquanto dizeis esta palavrs,
ca 8 JxHov AR, havendo vos man-
daTc: dizendo, ndo direis, carga de
JeEHovAH,

39 Porisso, eisque tambem en me
esquecerei de vosoutros totalmente :
® a vbs, e o cidade que voa dei a vbs,
e n vossos pais, arrancarei de minha
face.

40 E porei sobre vosontros perpetuo
opprobrio, & eterna vergonha, que n&o
serh esquecida.

CAPITULO XXIV,

FEdZ me hf“o”:i! v;ier, e eis aqui
oua acafates de fig stos di-
ante do Ter?: lo de J:Hm!f? depois
que Nebucadnezar, Rei de Babylonia
levou em cativeiro a Jechoniaa, filho
de Joiakim, Rei de Juda, e os Prin-
cipes de Juda, @ os carpinteiros, e o8
ferreiros de Jerusulem, e os trouxe a
Babylonia.

2 Hum agafate tinha fipos mui bons,
como o8 figos temporéos ; porem o ou-
tro acafale finha fizes mui roins, que
nio se podido comer de roindade.

3 E disse me Jenovan, que véa tu
Jeremias? e eu disee, fizos: oa ficos
bone mvi bons, e os roine mui roina,
que ndo se podem comer de roindade,

4 Entdo veio a mim palavra de Jx-
BovAH, dizendo :

5 Assim diz Jexovan, Deos de Tera-
el, como a astes bons figos, aseim fam-
bem conhecerei sos de Juda levados
em oativeiro; aos guu.es enviei deste
jugar & terra dos Chaldeos, para seu

JEREMIAS, XXIV, XXV,

6 E porei mens olhos nelles pars sew
bemn, e os tornarei & esta terra: e edi-
ﬁca-ios—hei, e néo os destrnirei, e pan-
ta-los-hei, e nio os arrancarei.

7 E dar-lbes-hei coragdo, para que
me conhegdo, que en sou JEHOVAR: €
ser-me-hao por pove, e eu lhes serei
por Deocs: porque se converterdo &
mim de todo seu coragéio,

8 E como os figos roins, que se ndo
podiam comer da roindade: {porque
assim JeHovim disse} assim usarei
com Sedekias, Rei de Juda, e com
sens principes, e com o reeidoo de
Jerusalem, que fichriie de resto nestz
terra, @ com 08 que habitio na terrs
de Egypto.

9 E entrega-los-hei em tremor, pa-
™ sz0 mal, a todos oa Reinos da tema:
para opprobrio, e por ditade, e por re-
moqua, e por maldicso, ern todos os
lugares para onde os repuxei.

10 E enviarei entre ellea a espada, a
fome, & & peste: até que se consumis
de sobre & terra, que dei a elles, ez
seus pais.

CAPITULO XXV,

A PALAVERA que veio = Jeremias

hcerca de todo o povo de Jada,
neanno quarte de Joiakim, fitho de Jo-
sias, Rei de Juda: (que he o primeins
anno de Nebucadnezar, Rei de Baby-
Jonia.}

2 A qual fallou o Propheta Jeremian
a todo o povo de Inda, & 2 todos os mo-
radores de Jernealem, dizendo:

3 Desdo anne treze de Josias, fitho
de Amon, Rei de Juda, até este dia,
{qne he o anno vinte e tres) veio p2-
avea de JEROVAH 3 mim : e vola fab
lei a vosoutros, madrugando e failan-
do ; porem ndo esculastes,

4 Tambem enviou JEHOVAR a2 oo
outros todos seus servos, os Prophetas,
madrugando o envianrio-os; poresn
nio escutaetes, nem inclinastes vossos
ouvidos para ouvir.)

5 Dizendo, convertei-vos agora ea
da ﬂ:al de sen mAo caminho, e da
maldade de vosssa accGens; e habi-
tai na terrs, que vos deu JEnovan 8
;Sgeampaiqdemulaemu-



